Tizenegyedik evfolyam.

Elofizetési dij:
Egész évre 5 frt., feléevre 2 irt. 60 Kkr.,
negyedévre 1 frt. 60 kr.

Az elofizetesi pénzek ,
ugy a hirdetések is ,,Toth Laszlo kOnyvnyom-
dojanak" ezimzeudok.

Az elofizetés az ev folytan minden honapban
megkezdheto.

Kecskemet, 1878. deczember ho 5-én.

A magyar tudomanyos Akadémia, mely
egyik feladatanak tekinti a magyar irodalmi
nyelvre vonatkozo egyontetl szabalyokat
alkotni, ,,tobb évre terjedo lelkiismeretes
tanacskozas és vitatds utan4 ,,A magvar
helyesiras elvel es szabalyai4d czim alatt
flzetket bocsajtott a kozonseg elé, melyet,
a mennyiben az lapunkban lehetseges, Is-
mertetni szandekunk , elore is Kkijelentven,
hogy a kérdeses munkaeskat mind azoknak.
a kiktol az irodalomban elfogadott helves-
iIras hasznalatat a kOzOonseg meltan meg-
varja, a leghathatosban ajanljuk.

A kérdeses mii a magyar helyesiras fo-
elvének a kiejtést tekinti. ,,irdsunk ugyanis
lehetoleg hiven adja vissza a hangokat,
ezeknek allanddéan megfeleldo jegyekkel.u
Ezen elvnek azonban bizonyos korlatali van-
nak, melyeket majd a szofejtes, majd az
egyszerusitées szab meg. ,A kiejtesen az il-
let0 szonak altalanosan divo hangoztatasat
ertjuk.4 Ennelfogva a szot az irodalomban
nem szabad tajejtes szerint hasznalni, ha-
nem ezt az altalanos Kkiejtes szerint kell
tenni. igy peldaul hibas az irodalmi nyelv-
ben emboOr, mogy, konyér Kiejtesl szavak
hasznalata. — az irodalomszot a legtagabb
ertelemben veve, — hacsak nem akarjuk
peldaban , szinmlben, vagy egyebként epen
a tajejtést feltlintetni.

Minthogy pedig a szavakat alkoto egyes
hangok 0sszetetelekben gyakran elveszitik
eredetiseglket: ,a szarmaztatott, 0Osszetett
S ragozott szonak alkotd reszeit, vagyis a
t0szot, képzot, ragot s az Osszetétel tagjait
rendszerint Ugy Irjuk le, a mint e reszek
kalon-kulon ejtve hangzanak.4 Nem irhat-
juk tehat: eczczer, lapszar, kulomben, jol
lehet Osszetetelben e szavakat gy ejtjuk
Ki, hanem a fennebbi elvhez képest igy kell
irnunk: egyszer, labszar, kulonben, mert
ugy a toszot, mint a képzOt vagy ragot
kilénallo szonak tekintve kell lefrnunk.

A kiejtes szerint kell leirnunk azon sza-
vakat, amelyekben hasonulas, vagy hang-
modosulas utjan tamad a hang atvaltozasa ,

felteve, hogy ezen atvaltozas allanddsag
jellegevel torténik. igy o0Ocscse, e helyett
Ocsje, jatszszal, e helyett jatszjal. Ide tar-

tozik a v es z hasonulasa ezekben : bajjal,
urra, ezek helyett bajval, Urra, stb. ahhoz,
ehhez, ezek helyett azlioz, ezhez. Kétes
szarmazasu tolianggal bird szénal a leirando
betit a kepzohdz alkalmazkodva hasznal-

juk: iktat, s nem igtat, kizd, de kiszko-
dik, labda, vagy lapta. Az aluszik, nyug-
szik, fekszik, eskiszik 1geknek mualt ide-

jeben a dt format koveti az Akademia kiad-
vanyaiban.

A kettds betlk mellozesere nézve sza-
balyul talaljuk: ,az egy szamnév, melynek
némely szarmazekaiban pl. eggyes, eggyik,
eggyutt két gy, mas szarmazekaiban pl.
egyén, egyedul, egyenes sth. egy gy hangzik,
mindig egy gy-vel irandd.4 Ezt a szabalyt
alkalmazzuk a kis sz0 fokozasaiban Is: Ki-
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sebb, legkisebb, habar igy ejtjuk : kissebb,
legkissebb, tovabba ezekben : nalam, vélem,
tolem, utanam, koOzénk stb., ambar sokszor
kettozve ejtjik az 1, n, z hangokat. ,,Mast
IS jelent pl. kozzé (k6zvé) tenni, mast:
szeme koOzé nézni.4 De a benn, Kkdnn,
fenn, lenn szavaknal, ha azokat birtokra-
gozzuk, vagy maganhangzéoval kezdodo
szokkal kapcsoljuk ossze, vagy massalhang-
zoval kezdodo szo elott ugyan, de kolon-
Irva hasznaljuk, meghagyjuk a KkettGs n
betlt, pl. bennem, fennall, kinn volt.
Kettds n-t hasznalhatunk akkor IS, ha mas-
salhangzoval kezdodo szot kotojellel kapcso-
lunk e szocskakhoz, mint ebben fenn-hé-
jazas stb. ,,De koOzvetlen 0Osszetetel, vagy
akar kepzes eseteben Is massalhangzok elott
r]?’-%ozendo e kidlonben is valtozatlan for
DIOs 1, Wiz, MmIca IC1Lt>
fentart, fennevezett.4
Ellenben nem egyszerUsitett alak szerint
irando0 a rossz szO0, melyben az sz hang
mindenkor kettosen hangzik.
A tiszavideki szojaras kettozott j hangja,

rog,

s a dunantuliak némelyikenek kettozott 1

hangja ezekben : ilyen, olyan, mely, mily
sth. s ezeknek szarmazekalban Iy lyel Irando.
De: ,két massalhangzon vegzodo szok ra-
gozasakor a vegsohoz jaruld azonos massal-
hangzot ki kell irni.4d Ez mar azért Is
ajanlatos, mert ekkent ketértelmisegnek
elejét veszsziik; pl. karddal = eum ense, kar-
dal = chorus, jatszszek = ludat, jatszek = lu-
sit, mondd, t. I te, & mond, t. I O;
penzzel egeszen mast jelent, mint pénzel.
Nem szikseges tan mondanunk, hogy ugyan
azon méssalhangzc’)k haromszorosan sohasem
irhatok. ,,Az igetonek d, t vegbangja az
Iraisban nem olvaszthatd o6ssze a sag Seg
képzének s hangjaval.4 lgy kell tehat Ir-
nunk: Imadsag, sietség. Ezen szabaly all
a mult reszesulo t, dt. tt betlire nézve Is,
pl. aleltsag, rekedtség, bizottsag. A lassad,
razzad, szakaszszad stb. 1gék 0sszevonva
Igy irandok: lasd, razd, szakaszd.

A hianyjel (apostropha) csak szokatlan
0sszevonasoknal teendo ki, pl. ,,R6zsam
Iszik apinezébe’; nem torn jutok-e eszebe.4

A b betlre nézve azon szabalyokat ta-
laljuk, melyek az ujabb nyelvtanokbol mar
altalanosan ismertek; kiirandd akkor is, ha
epen nem, vagy csak alig hallatszik, s6t
még az atvetésben is, pl. terell.

Ajohangzasra vonatkozolag megjegyezve
talaljuk, hogy nemely maganhangzonak
valtoz0, de egyarant jogosult Kkiejtesét ille-
toleg figyelnink kell a valtozatossagra. Az
egyhangusag Kkikerilese vegett a hol lehet
nydjtast i1s engedhetink meg magunknak
es megforditva ; de mindezen esetekben K-
lonGsen figyelntink kell arra, hogy értelem-
zavaro hibakat el ne kovessunk.

A magyar nyelvnek negyven egyszerl
hangja van, nem szamitva egy-két tajszo-
lasban divatozd maganhangzot.  Ezeknek
megjelblesere részint egyes, részint kettos
betlk hasznaltatnak. Kettos hangzo (dipli-
thongus) a magyarban nincsen, hacsak az
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Hirdetesi dij:
3 hasabos petit sor egyszeri hirdetésnél 6 kr.,

tobbszori vagy terjedelmes hirdetéseknél ar-

leengedés adatik.
es kiado-

Bélyrydij minden beiktatasert 30 kr.

aurna, vagy ouma (alma) s ebhez hason-
|oan ejtett szokban levo tajejtést nem te-
Kintjuk azoknak ; ezt pedig nem tehetjuk.

A ketjegyu betuknek, ez, es, gy, stb.
egyszerusitese eddigelé nem mutatk ozott
keresztiilvibetonek. A ezre nézve, melyet
kOztudomasulag sokan csupan e-vel jelol-
nek meg, vedelmid ezeket olvassuk: ,A
e-t hol ez-nek, hol es-nek, hol s-nek, hol
k-nak ejtik mindazon nyelvek, a melyek
a latin bettket fogadtak el. E nyelvekbol
szamtalanszor fordulnak el0 Irasunkban ,
ha egyebek nem, tulajdonnevek és muszok.
Ezeknek valtozd hangzasu e-je, a magyar
e-nek esetleg egyforma hangzasaval szem-
ben zavarba ejtené a magyar olvasot, ugy,
hogy a ritkabban eloforduld cako, cammog,
iok euea stb. szokat igy olvasna s ejtene
iiirielenében: kako, kammog, kok, kuka
stb.; ha pedig amazok helyes ejtesehez
hozza talal szokni, az idegen (’ato, Corne-
Ille, code, cocon stb. szokat is Igy olvasna:
Czato, Czorneille, ezode, ezoezon sth.4
Minthogy pedig ,ez egy betlnek egyszerU-
sitese mindaddig, mig a tObbi kettosjegvi
betll epsegben marad , csekély hasznot haj-
tana irasunknak4, az Akademia a cz-nek
fentartasat javasolja. Ennek daczara aka-
demikusok egyszeri c-vel Irnak, gy iIr
tobbek koOzt Ballagi Mor is szotaraban.

A ritkan eloforduld ds, vagy dzs hang
megjelblesere az Akadémia az elObbeni for-
mat fogadta el; tehat dsidas. findsa, lian-
dsar stb. ,,Harmas dzs jegyre legkisebb
szukseg sincsen ; mert a lagy hangzasu d
meglagyitja az s-t, és zs-re valtoztatja at.4
Nekink azonban ugy tetszik, hogy a ds
es dzs kiejtesénél lehet nemi kilonbseget
eszrevenni, s azért kar volt ds mellett nyi-
latkozni ott a hol dzs-t hallunk, mert nem
fogjuk tudni megkulonboztetni a ds-nek ej-
tend0 ds-t0'l.

A kétjegyd massalhangzok teljesen Kki-
irandok: 1 ragozas Utjan tamadt hangket-
tozeéseknel, pl. Gesese, gonoszsza. veszszen
sth.; 2 megszakitasnal, pl. asz szony, fagy-

gyu. Haromszorosan mindazonaltal ezek
sem Irhatok, s ennelfogva hibas volna:
gally-lyal. e helyett galy-lyal. ,Ezeket:

gally, fattyu, petty, menny, rossz harmad-
szemelyl birtokraggal 1gy Irjuk: gallya,
fattya, pettye, mennye, rossza,4 tehat , A
falu rossza4 és nem , A falu roszsza.“

A ,csaladnevek leirasanal altalaban az
Illetd név viselOojének erre vonatkozO iras-

modjat kell kovetnlnk; tehat Gaal, Des
sewffy, Czerglied, Wesselényi stb. ,,A la-
tin szokat s neveket és altalaban a latin

betlrendszer szerint Irt szokat és neveket
leghelyesebb Ggy Irnunk. a mint az illetd
népek sajat nyelvikben Irtak és lrjak ; pl.
ratio, circulus vitiosus, progressista; socialis-
ta; Caesar, Cajus, Cato, Petrarca, Boccaccio?1
A vegso maganhangzok a hol raggal jovén
0sszekottetésbe, altalunk megnyujtatnak, Ki-
ejtéstink szerint Iranddk le, tehat: Cicerot,
socialistak stb. A latintol nagyon elter0 mo-
i don Irott tGszd és a magyar képz6, vagy rag



koze kotoiéit teszink, pl. sliakespeare-i,
Jules Eavre-e¢, Rousseau t, \ oltaire-t, Maral-
val. Mirabeau hoz, Montesquieu nek. A g0-
roje szok es neveknél a latin atirast hasz-
naljuk. (i1, ae, oe sy helyett Ut Irhatunk,
(Ddvsseus, vagy (hliisseus : a kappa he-
lyet magas Ouhangzok elott et. egyebutt
k-t Trunk (eneyklopaedia’; a pbi. ebi, pszi
es szigma pb. eh. ps es s beinkkel (a fii-
zetke hihetOleg tevedésbol mond sz-t iran-
dok: philosophia. ehiroinantia, psychologia,
sevtha stb. Ellenben: ,Az 0 és részben
az U szlavok, heberek , arabok, s az arab
irasmodot kovetd mohamedan tatarok és
persak, tovabba a mongol, mandsu stb.
stb. népek es a szanszkrit nyelv szavait, —
kilonosen pedig a torténeti és foldrajzi ne-
veket— magyar Kkiejtés szerint Irjuk: pl.
ezar. zsivio, sztaroszt; Jeruzsalem, RUsz-
téin, Sah, Siraz: Ahmed. Sejtan. Moham-
med: pasa, efendi, szultan, bagcse; Csin-
gbisz-khan . Beludsisztan, Csutnalari: Sina

(China), Tien-San, Szinali hegy, Csing-
tu-fu, liavaji sziget. Otahajti, Tluieso.
Szaszkaesevan, Ogove, Dsoloi Oe azon

azsial, afrikal. amerikal és ausztraliai ne-
vek, a melyeket latin betlvel 110 eurdpal
népektol veszink at. ezek modja szerint
iIratnak: Bombay. Cayenne. Saint-Louis,
Buenos-Avres. Monte-Video, Sau-Francisco,
Chicago, Ohio.” Mit csinaljunk példaul e
névvel Japan, melyet a német Japan-nak,
a frauczia Zsapon-nak, az angol Dzsapan-
nak ejt ki, vagy e szoval: tea, mely az
angoloknal ti, a trancziaknal és nemetek-
nel thé, miilink meg tliea, (hallottuk ezt
IS: tejjaziulik, tvjjazzuuk) azt a luzctke nem
mondja meg. Mert. ha egyszer elfogadjuk ,
hogy China ne legyen tobbé Klima, hanem
Sina. vagy tan meég helyesebben Csina.
akkor nem latjuk at, miért maradjon Ja-
pan Japan, s ne legyen Osapan, vagy
Zsapan. mikor ez nem tekinthetd ,latin
betlvel 1rd europai népektold atvett szonak?

A tulajdonneveknél a magyar nyelvszo-
kasnak megfeleloen kell hasznalni a nevek-
nek egymasutanjat, tehat: Thiers Adolf,
Fitt Vilmos: de e mellett mar elfogadott
kivetelek megallhatnak, pl. Michel Angelo,
Paolo Veronese, Leonardo da Vinci, Jean
Paul stb. , A vezeteknev elore bocsajtasa
mar azert iIs igazolt, mert magok az illeto
népek is ugyanazt teszik lexikalis munka-
Ikban.4 A meghonosodott Idegen neveket
kiejtesink szerint Irjuk le, pl. Jozsef,
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Magas kepzettsegein (!) alapjat nagyatyam
vetette meg még gyermekkoromban s ez szoros
osszefiiggésben vm Jloseplius Flaviussales
macedoniali Nagy Sandorral.

Nagyatyam kulénds gyongédseggel
iIrantam, en valék t. 1. legifjabb unokaja.

Gyongedseget fenyesen szokta bizonyitani. —
Volt nagyatyam hazaban egy kat, mely az én
paradicsomom vala. E paradicsomban allott egy
almafa, mely dragalatos almakat termett.

Ha tehat nagyatyamra rajott a gyongédség
oraja, szabad volt vele a paradicsomba mennem,
ott a tudas fajara felmaszni s rola egy-ket gyu-
molcsot szakitani.

l)e a tudas utani vagy erosebb volt lelkem
ben, mint a parancs: ,ne t6bbet mint Kkettot,
mert ostornyéllel verlek le rola'u A jelenet ren-
desen a paradicsombol vald kilizetéssel vegzodott.
De én Is vissza tudtam a kolcsont adni.

Nagyatyamnak ugyanis Josephus Flavius meg
volt heber nyelven s azt kellett nekem esténk int
eldolvaanom. Minden este tehat egy ilyen ,elve-
szett paradicsom* utan oly rekedt lettem, hogy le-
hetetlen volt Josephust el6olvasnoin.

Ekkor megkezdodtek az alkudozasok . melyek
rendesen azzal vegzoOdtek , hogy masnapra szabad

%) |,

viseltetett

1. e lapok 43. t>2,imédban jelent meg.

Drezda, Velencze, Egyiptom, spanyol, pa-

tika, taksa stb. ]
Sz0l meg ezeken Kivul a flzetecske a

kotojel hasznalatarol, az 0Osszetételrol, ki-
|onGsen boven ennek eseteirol, a szamoknak
betUkkel valo irasarol. a szorészek elvalasz-
tasarol, a nagv kezdobetld hasznalatarol,
melyeknek magaban a tiizetecskeben vald
atolvasasat az olvas0 buzgosagara kell

biznunk. *)

Bosznial levél.
Dolnja-Tuzla, 1878. oktober 29-én.

Kedves batyain !

Rég szandékoztam téged néhany sorban érte-
siteni hogylétemrdl és elmenyeimrol, s hogy mind
eddig nem tettem, nem mondhatnam ugyan, hogy
Id0-, vagv alkalomhiany volt az ok , hanem ment-
gégemul csupan csak azt hozhatom tel , hogy csak
e ho 14-ike Ota vagyok azon helyzetben, hogy
asztal és székkel rendelkezhetern.

Mar pedig ezek nélkdl vajmi kellemetlen az
Iras, hacsak, koteleeségszerii leveleket nem Irunk.
Inkabb hittem, hogy Budapestre nem terek vissza,
mint azt, hogy meg itt is eléggée j0 dolga lehet az
embernek. s nem okvetetlentl szikséges, bogy a
fogat itt hagyja.

Ugy hiszem, nem igen fog erdekelni, kulon-
ben is unalmas utam Eszékig és Szlavonian keresz-
til a Szavalg. Kezdem tehat ott, hol az osztrak-
magyar monarchiat elhagytuk.

Szeptember 18-an reggel 6 oOrakor keltiink at
a Szavan ujonnan vert ponton-hidon, mely a tul-
parton kukoriczasra nyilott, melyet épen kivagtak,
mivel még mindig akadt egy egy fanatikus 1usur-
gens, a ki az arra men0 katonasagra lott. E Kku-
koriczason kordsztil menve Torok Samaczba ertiink.
Két nap elott, t. 1. 16-an, kozvetlen Samacz be-
vetele utan, mikor én meég Babin igredan voltam,
mar lattam c varost; Neubcr foorvossal Babmagré-
dardl atlovagoltunk Usztrak-Samaczra és innen cso-
nakon mentink at a Szavan.

Samacz egészen 0ssze volt 10v0o, az egyik me-
cset foldig égve, a masik, a szebbik, azonban ép
volt, csak minaretjen volt kis sertlés, melyet
sbrapneil okozott. Szept. 18-an az €p mecsetbe 79
beteg és részben sebesllt helyeztetett el; ezeket
mi, a korhaz els0 harmada, lattuk el; a masodik
harmad Babinagredan, a harmadik harmad Vin-
kovezan maradt. Mi orvosok gorog kereskedd ha-
zanak elsd6 emeletét foglaltuk el, de miutan a négy
falon kivtl semmi sem volt a szobakban, butorok-
rol ugy gondoskodtunk, hogy mas hazakbol hor-
dattuk 6ssze. Legényemmel neki indulva keritettem
IS gyekenyt és Kkis nyolczszeglctl mintegy masfél
arasz magas harem-asztalkat, mint késobb tudoma-
somra jutott, Ozman aga haremebdl. Ozman aga
az itteni torokok leggazdagabbja; a harem, bar
egeszen Ures volt, igen szepnek latszott lenni, és

Megszerezhet* a
Budapesten. Ara

) A m0 czimet lasd a czikk elejen.
ni. tud. Akadémia konyvkiado hivatalabol
10 krajezar.

almasziret engedtetett s hadikarpotlasul réz tizenot-
Krajezarost kaptam.

Akkor megkezdtem a tortenelmi fololvasast
s nagyatyam ép oly érdekkel hallgatta a mar talan
huszadszor eloolvasott tOorténetet Jeruzsalem elpusz-
tittatasarol, s hogy ,,mikép rombolt tott le a jeni
zsalemi templom esirke miatt !* Mely fajdalom vo
ilult megannyiszor nagyut\am arezira e csodala-
tos, Josephus altal tértenelmileg megallapitott
ténynek ,,Csirke miatt!4 — lamentalt mindig.

Ha éen mar akkor is oly élezés tudods s oly tu-
dos elezelo wvoltam wvolna, mint most, akkor
ezt feleltein volna: ,,Kedves nagyatyam! Kkis okok
— nagy koOvetkezmények ! Alma miatt jott a ha-
lal a vilagra , kis lenese miatt tamadt nagy népviszaly,
csirke miatt veszett el Jeruzsalem eés liba mi-
att Troja !

Mig szellemem ily modon az elsO italt sziva
a tortenelem emldjébol, addig képzelmem s rege-
nyes szivem is kapott tapot a foldesur 0Oreg ina-
satol. — Ez kozel volt mar a nyolezvanboz s
egyszersmind lovasberenyi postamester; 0 volt a
zsarnok Ur 4., ki o6rakig elvarakoztatott bennin-
ket a levelekre. De e zsarnok romantikus is volt!
volt neki — konyvtaral!! t 1. csak egyetlen
egy vastag, kotetlen s czimlap nélkili konyve. —
Néeha midon kedve jott, olvasott fel belole s igv
lobbant fel kepzeletem kilonosen két mese —
mint 0 mondd ,,histéria4 — irant: ,,A z6ld Ser-
penti,no 4 es ,,A Lerrinetted

Diakig eltltem lehunyt szemekkel s hallgat-
tam a keservesen 0sszebonvobtott tortenetet.

A 201l Serpentino® borzasztd csunya,
z0ld haja ferfiu wvolt. Hatalmas kiralynak volt
egyetlen fia; de a mily borzasztd csunya volt. ép

nagyon tiszta volt. A haremet az aga harom szep

leanva lakfa. Az eirész dolor valWgn? torok
regény! No de tovabb! Ewvvel a ket butorral buato-
roztam be szobamat, meg egy rakas szalmaval,
hogy agyam is legyen. Az ¢jjel bizonyosan a ha-
remrol és bajos barom lakojarél — bele nem sza-
mitva a sok szebbnél szebb mamat, ki a barom
leanynyal lakhatott, — almodtam volna, de nem
iIgen lehetett mélven aludni, mivel ¢jjel résen kel-
lett lenni. Napkozben ugyanis sok torok jott vissza,
S a napi parancs kOvetkeztében az 0OrOk megkét-
szereztettek , a tisztek esbetOleges tamadasra figyel
mesékké tetettek. Az €] szerencsesen elmult, s mas-
nap végeztik rendes foglalkozasunkat. De delutan
mar tavirati parancsot kaptunk, betegeinket kocsi
kon Sziccarcvczcbe kuldtik , mi pedig esti 6 Ora
kor elhagytuk Samaezot, hogy NOvi-Bicskaba nen
jiiuk. Reggeli 2 o6rakor (hasiere ertlink és innen
2 Orai pihenés utan tovabb menve oktober 20-an
déli 1 orakor elértik Novi-Breskat.

Az Oréasie és NOvi Brcska kozotti aton maga-
nyos sirra akadtunk, melyet primitiv kereszt jel-
zett ; ezen egyszerl mezel viragokbol kotott koszoru
volt, mint a szeretet és tisztelet jele. E sirban
egy a 68-ik Bodies ezredhez tartozott hadnagy
nyugszik, ki ugyan ezen helyen esett el. Néhany
lépéssel arrabb nagyobb sir volt, melyben e derek
ezred nehany kozvitéze van 6rok nyugalomra teve ,
Itt IS egyszerd, pusztan faagakbol keszitett kereszt
es mezei viragokbol keszitett koszord volt lathato.

Breskaba bevonultunk, a varos torok, illeto-
leg mohamedan része a sz0 szoros értelmeben fol-
dig vau rombolva. Tuzérsegink 900 l6vest tett e
varosra, azonkivil a varos mellett folyd Szavan
monitorjaink muakodtek, melyek jol ezelzott love-
sekkel Ugynevezett Brandgescbosse-okat szortak a
hazakra. E kép borzasztd volt;, annyival inkabb,
mivel a varos kozvetlen ostromlasa utan lattam.
A bevétel szuronynyal tortent, legel6l a 68-ik ezred,
utana a kecskeméti Mollinary-czred nyomult. Mas-
fel oral szabad zsakmanylas engedtetett; a mit
tehat a golyok meg megkiméltek, azt a felboszilt
katonaseig karhatalommal rombolta szet.

Hogy fogalmat szerezz az insurgensek takti-
kajarol, azt is ide iroin, hogy egyik-masik fa te-
tejen dlve Iott a fa alatt elhaladd katonasagra,
ugy , hogy egy-egy katona elesett anélkil , hogy
tudtak volna honnan jO a loves, csak a 8—10-ik
|Oves utan jottek red honnan I0nek. EIlég olyan
fat talaltak, mely alatt 3—40<J Kkilott patron-hi-
vely talaltatott. Ezt ugy kell felfognod, hogy
ezek, t. 1. az insurgensek, mar 1200 lepesrol el-
kezdettek csapatainkat l0voldozni, a mi a roppant
Kigyozo ufak miatt igen konnyd dolog, mivel az
egyes serpentiuek vége alig 200 lepés tavolsag-
nyira van a masiknak sarkatdl és a serpentin maga
fel orai jarast igényel, azon Kkivul a sikon is oly
coupirozott a terrain , hogy minden lépésnél fedezve
vau az ellenseg és igy lépésrol-lepesre vonulhat
vissza, anélkul, hogy latnad, a nélktl, hogy I6-
ves altal is elérhetnéd, 0 pedig mindig I0het. E
miatt a defensive (védelem) sokkal elonyGsebb
mint az offensive (tamadas), eltekintve attol, hogy
a védekezO egyaltalaban kedvezobb helyzetben vau,
mint a tdmadd. No de azt hiszem, elég a taktika-
bol és strategiabol ennyi; tudom csodalkozol, hogy

oly borzaszto erenyes, lovagias es nemeskebll. D
Zamaburg0, a hatalmas kiraly egyetlen leanyat
szerete, de a gonosz ,Fanfer llseu tlundér
z6ld hajat adott neki, hogy asszonyt allat meg
ne szerethesse. De a szerelem erosebb, mint a
tindeéerek, a valodi szerelem szemében vOrds, szo-
ke vagy zOld baj egyre megy. Brambilba ber-
ezegasszony szerette 1 zO6ld Serpentindt, ki erte
elobb vasesiz'ilaban ég0 érdein keresztilment s
mar nem emlekszem banw oOriast és sarkanyt bele
bajtot*, melyeknek szivét aztan ,fivegarany‘(?)
nyarson Brambilbanak at.olt i.

A ,Lerrinette herezcgud*“ csodaszép her-
czegleany volt, ki azonban szintén atvaltoztatta-
tott egy gonosz tinder altal, melléig csodaszep
nove, derekaig csorgokigyova, labal pedig dunali
ponty farkava. Evegtokbcn lakott, inelvben egesz
meginditéan dalolt s eziterdzott. 2z megvaltds csak
annak sikertlhetett, ki Ot a tokbol kiszabaditja a
nelkul, hogy azt megérintené.

Egéi kivancsisaggal lestem a megfejtest , mi-
don — 0 szornyl sors! — a lapok mind hianyoz-
tak egesz a ,,Harm inez egyes4 mese kezdetéig.

Ejjel-nappal a zOld Serpentino s Lerrinette
lierczegnovel foglalkoztam. Lazasan tértem rajta
fejemet, hogyan hozhatnam ki a lierczcgnét a
tokbol, anelkll, hogy azt eltérjem s igen jol em-
lekszem, hogy gyakran tettem tObb nagy Urito-
kon kualonfele kiserletet.

Minden leanyban Lerrincttet lattain s en vol-
tain a zOld Serpentino. A vilagért nem adom , lia
z6ld bajain volt volna, csakhogy megprobaljam,
hogy az éen ,Enunetclkam4 zo6ld bajjal is szeret-
nee;, s — pénzért mindent lehet kapni! — egy
ejszakan zold bajain nott.




létemre <mi\irv viilelu mar a
(Folyt, kov.)

eniberszeretd crvn?
katonai tudomanyokban!

Mi tortént a szinhazban?

Ki ne ismerni’, vagy legalabb ne hallotta vol-
na birot a ,Martha** eziinii operanak, melyhez
Flotow irta a zenét ? ,Parisi czikk, melyet meek-
lenburgi eredetit houositott olasz zeneirdo készitett,
franczia szOovegl, az angol életbOl meritett targyu
darabhoz** —mondja rolaegy kritikus. A darab tar-
gyanak sarkpontja a cseledtbgadas szokasa, mely
a mezel munkak vegeztével az 0szi honapokban
szokott gyakoroltatni. Clairville és Gabet-nck lia
romfelvonasos operetteje, melyhez Planquette RoO-
bert irta a zenét , ,,A cornevillei harangok*4 hasonlo-
képen a cseledfogas szokasaval bibelodik. De a
darab szovevenyes szalait lépésrol-lepésre mar csak
azert sem Kkiserhetjuk, mert az emlitett szokassal
majd egyenkdzien, majd keresztben futd egyéb
szalak ugy 0ssze-vissza tarkazzak a cselekvényt,
hogy annak ismertetese tébb helyet venne igeny-
be, mint amennyivel e rovatban rendelkezlnk. —
Szombaton e darab szinpadunkon masodszor ada-
tott eld, s mi azt véltik észrevenni, bogy, mint
azt mar eloz0 esetekben tapasztaltuk, a masodik
eloadas sikeriltebb volt, mint i1d0sebb testvére,
az els6. Abonyl mint Gaspar pontosan és hibat
lanul énekelt, kisegitdo enekesnek elég jol videéki
szinpadon; szerepének dramai részet szepen oldot-
ta meg, habar maszkja nem volt a penzsovar em-
ber arcza. KoOvesy mint bird, kdzonsegunk elott
elégge i1smeretes jo oldalairol; hangja kissé merev,
de éneke correct. Yarady, mint Henry, tapsokkal
lepett a szinpadra s ugy iIs hagyta el; a ,,Bejar-
tam a vilagot4 bevezetésu keringot, melynek for-
te-it igazan meghatoan enekelte, ismetelnie kellett;
a bevezetés utan kovetkezO elsO rész piano-jaban
gyakorlottsag hianyat veltik észrevenni. Neéraetby
Grenieheux-je enekben s kulondsen jatekban volt
J0; JO0 volt Haray jegyzoOje és Toth Soma, meg
Makai Irnoka 1s. Némethyné, mint Germain, a
cornevillei harangokrdl szolo regének clencklesenel
sikertltén fokozta a jO0 hatast alkalmas plastikus
tartassal es kézmozdulattal. Abonyine, mint Ser-
polette, volt a mi régi (bonny soOit qui mai Yy
pense !) kedves és kedvelt primadonnank. A corne-
villei lednyokkal, a matrozokkal, kocsisokkal és
Inasokkal meg lehettlink elégedve.

Szigeti Jozsefnek EOtvos maveszi kézzel irt
»A Tfalu jegyz0je*4 czimi regenyebol készitett ot
felvonasos népszinmdve ,,Viola, az alfoldi haramia**
vasarnapon adatott eld. Az eloadas eleggé kerek
volt, azonban Seredi Lina nagyon takarosan volt
Oltozkddve Violaneuak s Cséki Lina kelleténél
pathetikusabban lepdelt ; meérsékletet ajanlunk
ennek, tobb természetes hdseget a kilsosegekben
annak.

Kedden Abonyi Gyula jutalomjatekaul Belot
Adolfnak elojatekos es ‘negy felvonasos dramaja
,EQy daemon szerelme4* (,,a 47-1k czikk’) adatott
el6, a mi ritkasdg dramanal, telt haz elott. A da-
rab egyike a legjobbaknak a jelenkoriak kozdl,
de az eskudtszéki targyalasba a rendez0seg és a
szereplok, az elso felvonasba a szereplok nem tud-
tak elegend0d életet Onteni, s gy a kulonben is

Z0ld hajam teremtetéset azért beszelem el
csupan, hogy bizonyitekul szolgaljon, mily korla-
tozott volt ertelmem gyermekkoromban.

Batyain. Lipot, e hiszékeny korlatozottsago-
mat nagyon jol fel tudta hasznalni. Mint egiljabb
gyermek s unokanak mindig volt zsebemben né-
hany garas. Lipdt batydm — mintegy 8 évvel
iIdosebb — a Benjamin e garasait egesz Ugyesen
tudta sajat zsebébe vandoroltatni.

Elbinné e valaki, bogyon pénzt adtain neki,
hogy ludtollat vegyen, azokat ellltesse, hogy al-
tala feltalalt csodaviz altal megdntézven , elo ludak
teremjenek bel6lik?

Mint ,,Frumetelbez** vald szerelmem s azon
hO vagy.un ismeroje, melyszerint z6ld, hajza-
tot szeretnék, igy szolt egyszer hozzam: ,,En tudnék
neked zOld hajat csinalni, hanem az legkevesebb
tizenhat garasba kerul.

Kilonos bizelkedesek altal kicsaltam e kis to6-
két s masnap delutan hozza fogott batyam az at-
alakitashoz. Nem tudom miféele ,,oroszlanpomadct
talalt fol, lianein eleg az ahhoz, hogy fel dra

mulva Il-dik zo6ld Serpentino voltam.
Boldog voltam ! Frumetelbez siettem, hogy

vajjon fog-e szeretni! Frumotel épen a kukoricza-
kertben volt s nezte, hogy meddig kell még neki
egy esO kukoriezara varni.

En feleje rohantam mint valami z6ld levell
sargarepa, mint ,Kiquet a la lioupe*™* szerencse s
vagytol dagado szivvel s furcsa kedélvivel!

Frunietcl megpillantott, felkialtott s kissé ho-
mokos kezeit 0Osszecsapva feje folott, gy szolt :
.Moricz! biszt dii mesige? (megbolondultal '« El
menj a szemem el6l, te szornyetcd

Mintha niennyko csapott volna

rcain. — .S

th-sszadaim is Vv’.'biuas unalmassa valt. A masodik
felvonastol fogva az éerdek Cora (Abonyine) korll
tomorult, s toébbé el sem hagyta. Abonyiné szere-
pét kelloen tanulmanyozta s mdiveszien jatszotta
vegig. A daemon mellett Du Hamel a legérdeke-
sebb dik « az azt sz.'inolygs t0 Abonyi fela- atat
szepen oldotta meg. Mindketten inegerdemlett taps
ban részesultek. (Abonyinét a harmadik felvonas
vegén neégyszer tapsoltak ki) A tobbi kozremuki -
dot hely szlke miatt egy kalap alatt dicsérjuk
meg, |l nay, <= Yoigyi, llenipel, Kdvesi, Németby,
Toth Soma) kik koOz6tt mindazonaltal tObben sze-
repneintudaa miatt inegrovandok. Epenseggel ért
betétien volt Nagy Ferencinek, mint Simonnak
vallomasa. Helyes volt Néemetlivin' 1 Du Hamelne)
jateka, de itt ott akadozott ; kifogastalanul jatszott
Nemetby Cornelia. mint Marceline és Seredi Piti’
ko Liua, mint Marcel,e.

Szerdan Tiboust 1 felvonasos vigjatéka ,,El-
kényeztetett ferj4 és Somolky magyarositott 2 fel-
vonasom vigjatéka ,,Eqgy nO, ki az ablakon kiug-
rik®“ adatott eld. A kOzremUkodok ezen ismert da-
rabban jol jatszottak, (’sUtortokdu Haunequin ba-
rom felvonasos vigjateka ,, A rosszul 0rzott lea-
nyok* Kkerllt szinre. A parbeszédekben rejlo él, a
franczia vermerseklet stb. nem wvolt kelloen fel-
tintetve, de errol alkalmilag; egyel6re sziikseges-
nek tartjuk Nemethy Cornéliat figyelmeztetni arra,
hogy termeszetes egyszerl jatékaval ne érje be
oly szerepeknel, mint Lujzaé. Ez a Louise ,.en-
fant terrible4 bator, gyors, liarezra és gunyra egy-
arant kesz, nem respectal senkit, mindig fején ta-
lalja a szeget, s tulteszi magat mindazon, amit a
ny.irspolgarias korlatolt gondolkodasmod  raero-
szakol; e mellett nagvlelkd. joszivil, aldozatra kész,
tud szeretni és gyuldlni, sdjtani és jutalmazni,
eleven 0rddg, ha bantjak , angyal annak, a Kki
tud vele banni. Mindez nagyon kevesse volt fel-

tuntetve.

UJ IMINSAGOK.

— Id. Bani Laszlo tiervwéd artol csitortokon
multkori czikklnkre vonatkozo nyilatkozatot kap-
tunk . azzal , hogy azt vagy egesz terjedelmeben
k6zoljuk, vagy visszakildjuk. Miutan a czikk jo-
val hosszabb volt, semhogy annak lapunknak ezen
szamiban meég helyet szorithattunk volna, vissza-
kildottik, megjegyezven, hogy eszrevételek nel-
kil amuagy sem volna kozOlhetd, de hogy igen
orvendenénk , ha a volt polgarmester ur azt ren-
delkezesiinkre bocsajtana. Tettik ezt azért, mert
senkit sem akarunk igaz ok nélklil megtamadni,
de kotelességlnkben allonak tartjuk azt is, hogy
a hol az szlikséges, allitasainkat kezzel foghatd
ténvek kel , s mindennél hathatosban beszéld sza-
mokkal igazoljuk. A volt polgarmester Ur kétsegbe
vonja, bogy a fellebbezés hivatalbdl visszautasi-
tando volt, s azt, hogy rokonainak a varos iranti
tartozasa biztositva nem volna; az elobbi ketseg-
bevonas nem bir sulylyal , mert a mit a torveny
csak bizonyos korlatokon belil enged meg, mint
a fellebbezest, annak e korlatokon kivil semmi
esetre sem lehet helye; az utobbinal pedig foga-
natlan a kétségbevonas, mert azt kellett volna iga-
zolni, s nem csupan allitani, bogy a kerdéses ko-

ezert legyen nekem zOld hajam, s ezért adtam Kki
tizenot garast ?“

Még nagyobb volt a larma a csaladban, midon
a kis Benjamin, mint ,,z6ld hableany** hazament.

NI gy zivatar tamadt fejem f6l6tt, mely gyak-
ran le is Gt6tt. De hidba volt minden, én négy
hétig zold ifju voltam.

Ez szolgalt aztan okul arra, hogy elhataroz-
tak, miszerint Paksra kildjenek a ,nagy 1is-
kolaba*“, hogy Frumetelt fejemb6l ki, s a Tal-
nmdot meég jobban belé verjék. (Folyt, kdv.)

Uzenet.

Megjott a valasz,

Nekem halal az;

A mit reméltem,

Meg alig élem;

Sok volt a baj, lasd,

Uldozott folyvast,

Temérdek ertek ,

Mit elvesziteék,

S O6rOmet gyeéren

S rbvidet ertem.

Szemem Kisirva,

Vagyom a sirba.

Adj , adj hat ora

Jelt nyugovora,

Enyhilni oly jo.

— Nyilj meg, koporso!
De nem, nem, még nel...

Egyem az égre

Bizom és szivem

Tied volt eddig,

Most Is az legyen! MrieZ

ja el minden szakertd zenesz :

oty DemA oAgb umitx A KSHV Ot

kozatnak , s a mi még benne elofordul, igazolasa
a polgarmester Ur Ggyeszi kdvetelésenek, a mely-
nek jogos voltat mi ketsegbe nem vontuk.

— A vasarnapi valasztas alkalmaval torvény-
hatdésagi tagokka megvalasztattak az |. kertlet-
ben: Bene Sandor, lgyvéd. Kada Elek, lgyvéd.
Ifj. Kéri Ferenci, gazdalkodd. Feheéer Istvan, gaz-
dalkodé. M.bli Janos, baukigazgato. Sarkozy Pal,
ugyved. Santba LaszIlo, iparos. Toth Laszlo,
nyomdasz. Sziladi Lajos, mérnok. Bir6 Adain,
XI. tized. Dr. Bagi Beéla. Vaéezi Jozsef, Kkiskeres-
kedo. — A lll. kerdletben: Szabo Mihaly, lgy-
ved. Szelei Janos, gazdalkodd. Mate Jozsef, koca-
maros. O. Gyenes lIstvan, szappanfozo. If]. <.
I'6th Istvan, fuvaros. Farkas .Antal, gazdalkodo.
Dr. Tassy Pal, tanar. Cseh Lajos, bognar. Rimo-

ezy Mihaly, sertéshizlalo.

— Serédi Piffkd Carolina kisasszonynal(<< juta-
lomjatéka kedden, e ho 19-én lesz. A Kkisasszony
Doczy Lajosnak a ,Csok** szerzOjének Becsben

500 drb arany palyadijjal jutalmazott feltlnést

keltett, a nemzeti szinpadon is elOadott vigjatékat,

,oakk a kiralynak*4 valaszta. Tudtunkra e darab
szinpadunkon még nem adatvan ebi,

hiszszuk,
bogy a kdzonseg tovabbi ajanlas nelkdl 1s erde-
ket fog tanusitani szorgalmas szinésznonk estejen
s szamosan fog megjelenni.

— Farsang elohirnéke. Az izr. noegylet min-
den évben megtartatni szokott tanezvigalniat ezen

évadban, f. hd 28-an a ,,Nador4 termeiben rendezi :

J0 mulatsagot és anyagi sikert kivanunk.

— Kada Elek képviselo ar, a ki ezen fontos
bizalmi allasat a fliggetlenségi part koril szerzett
erdemeinek kdszoni, a legutobbi valasztas alkal-
maval lerandult a fovarosbol, hogy korteskedjék.
Nagyon szép valamely képviselotol, ha megvalasz-
tatdsa utan valasztoirol tneg nem feledkezik , de
nem egyeztethetd Ossze a parliamentalis illemmel ,
bogy a képviseldo kozonseges kortesse degradalja
magat. A képviseld ur 0sszezavarja a honfiui
kOtelessegeket a honatya kotelességeivel, s ,ce
n’est pas convenable.**

— A kecskeméi-videki term, tudomanyi tarsu-
lat masodik szakosztalya 1878. évi deczember ho
11-éen delutan 5 o6rakor a forealiskola tanari tér
lileben Glest es felolvasast tart, melyen a t. kdzon-

seg Is reszt vehet. Felolvasast tart Hanusz Istvan
ur ,A fold bels6 melegérol**.

— A, Nagy-Koros *sel folytatott legutob-
bi szovaltasunk eredmenye, az lett, bogy a

nagy korosiek, elikon a ,,Nagy-Koros#& két ara-
nyaval, utanuk Filo J. Lajos tisztcletdijat kepez0
egy aranyaval, gydjtést rendeznek egy Arany Ja-
nosnak atnydjtandd emléek-aranytollra. Emléektab-
larol a nagy-korosiek még tudni sem akarnak s ab-
ban az értelemben mint Ok vették, termeszetesen
mi sem. De most inar nem is a mi dolgunk errol
emlitést tenni, s nem avatkozunk szomszedaink
belligyeikbe, habar kimondhatatlanul 0Orvendink
rajta , hogy e polemia-féle ilyen szép kimenetellel
vegzOodaott.

— Satanelle Francis 6t tagbol all6 angol
balette-tarsulata meglatogatja legkozelebb varosun-
kat s szinpadunkon vendégelOadast fog tartani.
Varosunkban, a hol oly ritkan van alkalmunk
link eleget tenni, ha a ketségtelenil szep ballette-
Inutatvanyokat ajanljuk.

— ,Mit szallithatni Boszniaba?"4 czira alatt
a ,,Falusi Gazda** ezeket Irja: ,,Gazdaink és ipa-
rosaink figyelmébe ajanljuk a koOvetkezOket : Leg-
Inkabb szikségesek az elelmi szerek, udgyszinten
bor, kivalt palaczkokban s inas finomabb borok ;
tovabba sor, bor, jo liqueur, szesz , finomabb liszt, fO-
zelék, bus es liuskonserv, deli gyimolcsOk ; meg ezu-
kor és kavé is nagyon hianyzik , gyertya alig kap-
hato. Masneml ozikkek is, melyek kisebb haztar-
tas berendezésére sziksegesek, igen keletre sza-
mithatnak: u. In. talak, tanyérok, poharak, 0(ve-
gek, iroszerek, evoeszk0zok, zseborak, tolikesek.
Sziksegesek tovabba: eurdpal szabasu golgari 0l-
tonyok a teli idényre, kalapok, csizmak. Czipe-
szek és szabok O keresetre tehetnének szert, de
magukkal kellene vinniik szilkséges anyagot és
szerszamot. Kész teli kabatok bevitele is alkalma-
sint nagyon jOovedelmesnek bizonyulna**.

— Riszner Jozsef ur Jaszberenybol el6lizetési
felhivast tett kOzze Palotasv Janos dalaira. Ebben
tobbek kozt ezt olvassuk : ,,A ,,Régi magyar ze-
negyongyok** kiadoja Grof Fay Istvan azt lIrja
egyik leveleben Palotasynak : ,,0n most az orszag
(‘sermakja, Livottaja és Biharija! Mosonyi Mihaly
zenekritikusunk Palotasv magyar zeneszerzemeényeit
arany banyanak monda, melybol az utokor Kkin-
csoOket fog meriteni. — Dalairol pedig velem mond-
hogy hazankban
ezeknel szebb, emolkedetteb és minden lzben ma-
gyarabb dalok nem lattak napvilagot.“ Riszner ur
Palotasy hatrahagyott dalaibol két fizetben 30 va-
logatott darabot oOhajt kiadni ; oly zongorakiséret-
tel ellatva, mely magaban is jatszhatd, a szerzo
hiven fal ift arczképével. Ennek eloKzet<si ara fii-



cetenkéent: 1 fit 4” kr., mindkét flzetre pedig:
2 fii 50 kr., — a 30 dalra: diszes, aranyozott
vaszonkdotesben 4 irt. ,

— A _Foldmivelési Erdekeink™ czimi gazda-
sagi hetilap a kovetkez6 kozleményt hozza : . Pest-
megyeben a lovak kozétt a kuldnfele ragalyos kor,
a m. Kir. minisztérium e tekintetben hozott erélyes
ellenorzeési intézkedesenek daezara annyira Sszapo-
rodott , hogy annak tovabbi terjedese a pestmegyei
loallomanyra karos befolyast lehet. Alig van heti-
vasar a fovarosban, melyen a hivatalosan ott mu-
kodo Xyiry Sandor allatorvos ily koros lovat, de
killonosen takony korban , tehat a legveszedelmesebb
ragalyban levot, ne talaljon, ugy, hogy emlitett
allatorvosnak csak a legernyedetlenebb igyekezete
es ebersege folytan sikertlt 5—60<» |0 kOzott az
Ily betegsegben sinlodo lovat folfedezni, s azt Ic-
bunkozas végett a gyepmesterhez kuldeni. Ezen
sajnos allapotnak oka részint a megyei allatorvosok
csekely szamaban .' részint a kézsegi eldjarosagoknak
felUletes eljarasaban, de meg leginkabb abban ke-
resendd, hogy azon gazdak, kik lovaikat vasarra
hajtani 6hajtjak, ha talan valamely kortlinetet
rajta észre Is vettek : épen nem tartjak feladataik
kozé szamitandonak, hogy lovaikat elOzetesen a
jarasi allatorvosokkal megvizsgaltassak . mire klon-
ben az illetd koOzseg clojarosaga altal lennének
tigyelmeztetenddk. SOt sokan biztos tudataban a lo-
vaikon kifejlodott korsagnak , azokat roszhiszemileg
hajtjak a vasarra eladas vegett azert, hogy a ko-
zeljovoben bekoOvetkezendd elhullas esetében ne

0k karosodjanak. Emlitett visszas allapot megszin-
tetese végett ova figyelmeztetnek Pesimegye varo-
si s kozsegi allatorvosal, el6ljarosagai es lakosal,
miszerint a veszély csak ugy leszen kikerllheto,
ha a fellgyelet pontosan gyakoroltatik, minelfog-
va a lotulajdonosnak minden egyes lonal észrevett
barmi kis tinetet az illetd szakkdzegnek annak
megfigyelése, esetleg orvoslasa vegett, ugy sajat,
mint az orszag erdekeben bejelentsenek™.

— A mit a piaczon hallottunk. Német Miska.
Csunya vilag van most ebben a ,,Kecskemet4bon.
Magyar Miska. Hogyne volna, mikor Néemetek ga-
razdalkodnak benne.

— Losonczy Laszlé varosunk szulbttje
,,Dalok és szavalmanyok4l czimi 234 lapra terjed0
muvccsket adott ki Czegléden , mely némileg foly-
tatasaul tekintheto elobb a sajtd ala adott kolte-
ményeinek. Hazaszeretet, szerelem, merengés ke-
pezi a mii elsO részének targyat, nepiesen koltoi
nyelven. Igen sikerllt agy targyat, mint gondo-
latmeneteét illetbleg az ,,Ifju palyatarsaimhoz'4 czimi
kOltemény , mely mentten minden szil kkebi0segtol,
szebb jelent és jovOot kivan dallo hazankfiainak.
Csaknem kifogastalan az ,EqQy emberbarathoz4}
czimu versecske, de a végén nyilvanulo, korunk-
nak betegségéet kepezd pessimismus, a koltot tul-
sagba ragadja. Vannak meég j0 emberek e féldon
hal” Istennek, s mi legalabb nem hisszik, hogy a
hala az emberekbol kihalt volna. Ezen a masodik
részbol nevezett koltemények a szavalmanyok kozt

fordulnak eld. A koltd, a ki szerkesztoséginknél
kOlteményeinek egy tiszteletpéldanvat (kdszOnet
ertel) szemelyesen nyujta at, a legjobb erbben van,
s Igy a rola vigyazatlanul terjesztett hirek teljesen
alaptalanoknak tekinthetok. Kivanjuk , hogy uUjult
erovel tovabb is zengjen! A koOnyvecske megren-
delhet0 a szerzOnel Czegléden, ara 1 frt. 30 kr.

Nub man uUtegel,

46. Murnkdzy Jbézsef lgyvéd arnak, helyben. A bekul-
dott nyilatkozatot. minthogy Tekiutetességed nem lapunkban
tamadtatott meg, nem kdzolhetjik: Kaluiczky ar ezikke nem
volt lapunk melléklete, a rendes elOfizetbk unni is kaptak meg,
s csupan azon ketszaz peldanyhoz csatoltatott, mely kiosztas
végett kilon rendeltetett meg. Miért mit oszt ki valaki, azt
kutatni nem tartozik e lapok szerkesztosegehez.

Tudositas a kecskeméti hetivasarrol.
1878. deczember 6.
Tisztabuza hektolit. 76—80 ki. 5.80 ktol 6.25 krig.

Elegy |, N /3—75 , 406 5, 520
Rozs 70-72 , 364 , 3.90 N
Arpa n 60—62 , 3.0S , 332 |
Zab n 36—40 , 242 , 276 |
Kukoricza n /0 0 276 , 325
Koles 325 , 3.90
Burgonya 1.20 , 1.40

Felel§s szerkeszté: Dr. BELICZAY JONAS.
Fomunkatarsak :

Hornyik Janos, Kiss Lajos, Dr. Tassy Pal.

HI RDETESEK

- Palyazat erdomesteri allomasra. -
Kecskemét sz. kir. varosnal az erddmesteri allomas betdl-  1s7s

tésere palyazat nyittatik havonkénti utdlagos részletekben szedendo
1200 (egyezer ketszaz) osztr. ert. forint évi fizetéssel, melyre az
erdomester sajat fogatot tartani s elelmezni koteles. A palyazok
eletkoruk, kepességuk s eddigi foglalkozasuk igazolasara vonat-
koz0 okmanyokkal felszerelt folyamodvanyuknak jovo 1879-ik
evi januar hoénap 15-ik napjailg bezarolag a varosi tanacshoz
leend0 benyujtasara felhivatnak s ezen allomassal kapcsolt Kko-
telességekrol 1dokozben a varos jegyzOi hivatalanal személyesen,
vagy sajat koltsegikre béermentes level utjan ertestlest szerezhetnek.

Kelt Kecskeméten, 1878. évi november ho 28-an.

1SS M
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se.  ArVeresi hirdetmeny.

A kecskemeti kir. torvenyszék mint telekkOnyvi hatosag
részérol kozhirré tétetik, hogy Virag Istvan végrehajtato-
nak Kun Menyhért. Szél Maria é Daranyi Ferencz
végrehajtast szenvedek ellen 2823 frt. 28 kr. hatraléktoke és
jarulékai iranti vegrehajtasi tgyében Kun Menyhert és Szél
Maridanak a kecskemeéti 7853. sz. tjkvben 1597. rsz. a foglalt,
4500 irtra becsiult hazuk, tovabba ugyanazoknak a kecskeméti
7853. sz. tjkvben 95. rsz. a. foglalt s tartozekaival egyutt
4557 frtra becsilt kisfai foldjik, Kun Menyheértnek a kecske-
meti 2430. sz. tjkvben 99. rsz. a. foglalt, ado alapjan 1509
frtra becsult kisfai foldje, ugyancsak Kun Menyhértnek a
kecskeméti 2504. sz. tjkvben 96. rsz. a. foglalt foldbol 6t illeto,
ado alapjan 1158 irtra becsilt fele része, végre Szél Maria és
Daranyi Fercncznek a p. szentkiralyi 25. sz. tjkvben 31. és
35. rsz. a. foglalt s tartozekaival egyitt 5581 frtra becsilt
fldbirtokuk 1878. évi deczember ho 21-ik napjan d. e. 9 ora-
kor mint masodik hataridoben e Kkir. torvényszek telekkényvi
hivatalaban megtartando nyilvanos arverésen eladatni fognak.

Az arveresi feltetelek a telekkduyvi hivatalban mindenki
altal megtekinthetok.

Felhivatnak azok, kik az arverésre KkitlzOtt javak irant
tulajdoni vagy mas igenyt, avagy elsbbbségi jogokat érvénye-
sithetni vélnek , hogy e részbeni kereseteiket e hirdetménynek
a hivatalos lapban lett harmadik kodzzététele napjatdél szami-
tando 15 nap alatt, habar kulon értesitéest nem vettek is,
ezen kir. torvényszeknel nyudjtsak be: kilonben azok a végre-
hajtas folyamat nem gatolvan, egyedul a vételar feleslegére
fognak utasittatni.

Vegul felszoélittatnak azon jelzalogos hitelezok, kik uem
ezen Kir. torvényszék székhelyén , vagy annak kozelében lak-
nak , hogy a vételar felosztasa alkalmaval leendd képviselteté-
sik veégett helyben megbizottat rendeljenek s annak nevét és
lakasat az eladasig jelentsék Dbe, ellenkezO0 esetben tAuirini
Miklés lGgyved, miut hivatalbol kinevezett (gygondnok altal
fognak képviseltetni.

A kecskemeti kir. torvenyszék mint telekkdnyvi hatésag-
nak 1878. évi november hé 27-ik napjau tartott Glesébal.

A O ttiin «/<<Se<>He

tanacsjegyzo. Kir.
173 (1—1)

torvenyszeki elnok.

tolgy-tiizifa

hil'htM 'r lidviri rtt fln ezég fakereskedéseben hazhoz

szallitva 16 irtjaval kaphatdé méter Olenként.
A fa karok kozé van rakva és fél ol eladasanal is knczko

adatik. I<| 8—8)

1-or.

17-én reggeli 9 orakor

4-szer.
tovabba Alpar falu hataratol

5-SZOr.
__ b-szor.
geli 9 orakor.

_ Mely hataridokben az
hivatnak.

Kecskemét, 1878. decz. 5.
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polgarmester.
10719. . ’
1878 Hirdetmeny.

Kecskemét sz. kir. varos javadalmahoz tartozé vasar- es
piacz-helypénzszedési jovedelem a f. evi 10719 1878. szamu
tanacsi hatarozatnal fogva a jovo 1879-ik évi januar ho 1-s0
napjatol kezdve 3 egymasutan koOvetkezO evekre haszonbérbe
adando léveén, az arlejtésre f. évi deczember ho 11-ik napja-
nak reggeli 9 oOrdja a varoshaza tanacstermeben azon Kkijelen-
tessel tlzetett ki, miként az arverelésbe csak azok folyhatnak
be, kik a bérlet biztositasara vagy sajat, vagy kezeseik fék-
vosegeirol telekkonyvi hiteles kivonatot elomutatni képesek, és
500 frt. banatpénzt akar keszpénzben, akar ertéekpapirokban
az arverel0 biztos kezeihez letesznek; megjegyeztetven, miként
telekkdnyvi kivonattal és kelld6 banatpénzzel ellatott zart ajan-
latok az arverési hatariddig a gazdaszati hivatalban szinte el-
fogadtatnak, de a hataridon tal érkezendd ajanlatok figye-
lembe veétetni nem fognak.

Mir6l a haszonbérelni akarok azzal ertesittetnek, hogy
a telsobbileg megerositett dijszabalyzat és arverési egyéb fel-
tetelek a gazdaszati hivatalban barmikor megtekinthetok.

Kecskemét, 187b. november 27.

A gazdaszati osztaly altal.
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Boltlielyiseg-valtoztatas.

Volt helyiségemet a ref. egyhaz eépuletéebdl ugyancsak a
ret. egyhaz agynevezett ee epiuletébe (a kenyeérpiacz
atellenébeu) tettem at.

Magamat a t. k6zonség figyelmébe ajanlva, maradok

tisztelettel
no (3-2) If]- Koéhn Sandor.

Dr. Hoffmann

feher-fu-mellszorpje,

mely az izgatottsagot azonnal csillapitja, kellemesen s kdnnyen
eloszlatja . és a mellett ke nnyiti , mint a trffJntetiu U tfnbb
hn*IH *w a legmelegebben ajanlhato. 174 (6—1)

lagy nagy Uveg ara 1 frt., kisebb Utveg 50 kr.

Egyeduli raktar: Budapesten Tordok Jozsef, Kecs-
kemeten Molnar Janos gyogyszerasz uraknal.

Nyomatott Kecskemeéten, Toth Laszlomii. 1878.

A Szikrai jarasban Hajagos
keletre benyulo
kozzel bokrokbol all6 maga nott puhafa erdd, — nemkilonben ugyancsak Szikraban a Solvmosi-
ret decz. 20. eés 21-ik napjain reggeli 9 orakor.

Az Agasegyhazi rét decz. 23-an reggeli 9 o6rakor; — veégre

Monostoron a régi tanyak helyén és kornyékén levo fareszletek decz. 24-én recr-

illetd helyekenni

llirdetincliv.

A folyo eévi 11,23a. szamu tanacsi veégzessel folyo éevre vagas ala kijelolt és eladatni ha-
tarozott erdd- és nadas-részletek arverese a kovetkezOkép fog eszkdOzoltetni’ u. ni.:
A Kis* laltai erdoben t. évi decz. ho 13. és 14-ik napjain reggeli 9 orakor.
2-szor. A Vagojarasban a mult evi vagas mellett puhafa decz. ho 16-a4n reggeli 9 orakor.
3-szor. A ( zethali jarasban a Paban Molnar Janos-féle csdszhaz mellett puhafa decz. ho

hatar kodzt, —
es helylyel-

birtoka és a szentloriuczi
ritkas magan allo szalfakbol,

Illgés ar
igen

megjelenésre a venni szandékozok ezennel fel-

A gazdaszati osztaly altal.

Veérzo foghus, csuzos fogfa-
Jas es fogkokepzodes ellen.

Sokféele gyogyszer aem volt képes vérz0 foghusomat, cau-

zos fogfajasomat s a folytonos fogko-kepzddést megszintetni,
inig a hires ANATHERIN-SZAJVIZET megkisértettem, a

mely nemcsak a fenuebbi bajoktél mentett meg. thanem foga-

Imat megélénkitette s a dohanyblzt ellzte. Erdemlegesen

mondok ezennel e viznek dicséretet és cs. k. udv. fogorvos
urnak legmelegebb koszonetét.

Baro6 Blumen S. K.

b 0CSs.
Kaphat6: Kecskemeten Molnar Janos, Na%z/-Kd,rt')sbn
Schefcsik M. és Tarkay C. r., Czegléden Persay A, Félegy-

hazan lloffer A 6zvegyénél, Szolnokon Boar, Szabad-Szal-
lason Koflznyay M., Kis-Koroson Gubés gydgyszerész uraknal
és Csongradon a gyogyszertarban. (4—4)

A legkitdndbb

IInrsthos koszon

hazhoz szallitva mazsanként

85 krért kaphato

a lotéren a reformatus egyhaz bazarepiletében levo

sO-, Uszt- és fGzelék-kereskedésiinkben.

\l 1tz testvérek es tarsuk.
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Birtok-elad

FereUCZy-0rokilNOk kozos tulajdonat képezé kecskeméti

puszta-koncsogl

8. sz. tjkben 6. r.-szamu , telekkdny vileg [#<>[<[e
nak teltiintetett ingatlan kedvez6 feltételek mellett szabad
kézbol eladando.
A feltetelek megtudhatok az eladassal meghizott alolirott
ugyvednel.
Daranyl Ferencz,

175 (0 1) koz- eés valto-lgyvéd.

Lakasa: Buttinger Antal ur hazaban.





